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II

(Ozndmenia)

OZNAMENIA INSTITUCII, ORGANOV, URADOV A AGENTUR EUROPSKE]
UNIE

EUROPSKA KOMISIA

OZNAMENIE KOMISIE
Zmeny oznamenia Komisie o oslobodeni od pokdt a zniZeni pokit v kartelovych pripadoch

(2015/C 256/01)
1. Ozndmenie o oslobodeni od pokit a zniZeni pokut v kartelovych pripadoch (') sa tymto meni takto:
2. Bod 34 sa nahrddza tymto textom:

,34. V stlade s ozndmenim Komisie o pravidlach pristupu k dokumentdcii Komisie (*) sa pristup k spisu umozni
adresétom stipisu ndmietok iba pod podmienkou, Ze informdcie takto ziskané sa mozu pou21t iba na tcely sidneho
alebo spravneho konania pri uplatiiovani pravidiel hospodarskej stitaze Unie. V pripade, Ze pocas konania dojde
k akémukolvek nedodrzaniu ustanoveni nariadenia (ES) ¢. 773/2004 (**) tykajtcich sa pouzitia informdcii ziskanych
prostrednictvom pristupu k spisu, mdZe sa to povazovat za prejav nedostatocnej spoluprace v zmysle bodov 12 a 27
tohto ozndmenia. Za urcitych okolnosti takéto nedodrzanie podlieha sankcidm, ktoré sa maji stanovit podla vnitro-
Statneho prava (***). NavySe, ak sa tieto informdcie pouzijii tak}’lmto spdsobom po tom, ¢o Komisia v rdmci prislus-
ného konania uz prx)ala rozhodnutie o zdkaze, Komisia moze okrem sankcif uplatnitelnych podla vnatro3titneho
prava v akomkolvek pravnom konani pred stidmi Unie Ziadat, aby sid zvysil pokutu ulozent zodpovednému pod-
niku. Ak by kedykolvek boli porusené niektoré z uvedenych obmedzeni pouzitia informdcii zo strany externého
pravneho poradcu, Komisia to moze nahlasit komore, ktorej je tento pravny poradca ¢lenom, s cielom zacat voli
nemu disciplindrne konanie.

(*) U.v.EU C 325, 22.12.2005,s. 7. ) o
(**) Clanok 16a nariadenia (ES) ¢. 773/2004, zmeneny nariadenim Komisie (EU) 2015/1348 (U.v. EU L 208, 5.8.2015,
s. 3.)
(***) Clénky 7 a 8 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/104/EU z 26. novembra 2014 o urcitych pravidléch
upravujtcich zaloby podla vndtrostitneho prédva o ndhradu skody utrpenej v dosledku porusenia ustanovenf prdva
hospodarskej stifaze clenskych 3titov a Eur6pskej tnie (U. v. EU L 349, 5.12.2014, 5. 1.)*

3. Za bod 35 sa vkladd tento bod 35a:

,35a.  V stlade s bodom 26a oznimenia Komisie o spoluprici medzi Komisiou a sidmi ¢lenskych $titov EU pri
uplattiovani ¢ldnkov 101 a 102 zmluvy Komisia nikdy neposkytne vyhldsenia podnikov v rdmci programov zhovie-
vavosti vnuatro§titnym sidom na pouzitie v zalobdch o néhradu $kody za porudenie uvedenych ustanoveni
zmluvy (¥). Tento bod nemd vplyv na situdciu uvedend v ¢lanku 6 ods. 7 smernice 2014/104/EU.

(*) Ozndmenie Komisie o spoluprici medzi Komisiou a stdmi clenskych statov EU pri uplatnovam ¢lankov 101 a 102
ZFEU (U.v.EU C 101, 27.4.2004, 5. 54), zmenené ozndmenim Komisie o zmendch ozndmenia Komisie o spolupréci
medzi Komisiou a sidmi ¢lenskych stitov EU pri uplatiiovani ¢linkov 81 a 82 Zmluvy o ES (U. v. EU C 256,
5.8.2015,s. 5.)°

() U.v.EU C 298, 8.12.2006, 5. 17.
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OZNAMENIE KOMISIE

Zmeny ozndmenia Komisie o vedeni konania o urovnani s cieflom prijat rozhodnutia podla
dénku 7 a &ldnku 23 nariadenia Rady (ES) & 1/2003 v pripadoch kartelov

(2015/C 256/02)

1. Ozndmenie Komisie o veden{ konania o urovnani s cielom prijat rozhodnutia podla ¢ldnku 7 a ¢ldnku 23 nariadenia
Rady (ES) ¢. 1/2003 v pripadoch kartelov (') sa tymto meni takto.

2. Bod 22 sa nahrddza takto:

,22.  Strany, ktoré predlozili ndvrhy na urovnanie, ich nemoéZzu jednostranne stiahnut. Vyhldsenie o ndmietkach sa
bude pokladat za vyhldsenie schvalujiice ndvrhy na urovnanie, ak zohladnuje ich obsah o skuto¢nostiach uvedenych
v bode 20 pism. a). Okrem toho, aby sa konecné rozhodnutie pokladalo za rozhodnutie, v ktorom sa zohladnili
ndvrhy na urovnanie, nemala by v niom byt uloZend pokuta, ktord prekracuje maximélnu vysku uvedent v tychto
navrhoch.”

3. Bod 27 sa nahrddza takto:

,27. Komisia md pravo prijat vyhldsenie o ndmietkach, ktoré nezohladiiuje ndvrhy strdn na urovnanie. V takom
pripade sa budi uplatiiovat v§eobecné ustanovenia ¢lanku 10 ods. 2, ¢lanku 12 ods. 1 a ¢lanku 15 ods. 1 nariadenia
(ES) ¢. 773/2004. Priznania poskytnuté stranami v ndvrhu na urovnanie nebude Komisia zohladfiovat a nemozno ich
pouzit ako dokaz proti Ziadnej zo strdn konania. Dotknuté strany uZz teda nebudd viazané svojimi ndvrhmi na urov-
nanie a poskytne sa im lehota, ktord im umozni na zdklade Ziadosti znova predlozit svoju obhajobu, mat pristup
k spisu a poziadat o Gstne vypocutie.“

4. Bod 29 sa nahradza takto:

,29. Komisia ma pravo prijat konecné stanovisko, ktoré sa 1isi od jej predbezného stanoviska vyjadreného vo
vyhldseni o ndmietkach schvalujicom ndvrhy strdn na urovnanie, a to bud vzhladom na stanovisko poradného
vyboru, alebo z inych ndlezitych dovodov vzhladom na koneénti rozhodovaciu autonémiu Komisie v tejto stivislosti.
Ak by sa vSak Komisia rozhodla konat takymto spésobom, o svojom zdmere informuje strany a ozndmi im nové
vyhldsenie o ndmietkach, aby sa im umoznil vykon prdva na obhajobu v silade s uplatnitelnymi vSeobecnymi pro-
cesnymi pravidlami. Z toho vyplyva, zZe strany potom budt oprdvnené Ziadat o pristup k spisu, pozadovat Gstne
vypocutie a vyjadrit sa k vyhldseniu o ndmietkach. Priznania poskytnuté stranami v ndvrhoch na urovnanie Komisia
nezohladni a nepouzijii sa ako dokaz proti Ziadnej zo strdn konania.

5. Bod 39 sa nahrddza takto:

,39. V stlade s bodom 26a ozndmenia Komisie o spoluprdci medzi Komisiou a stidmi ¢lenskych $titov EU pri
uplattiovani ¢lankov 101 a 102 zmluvy Komisia nikdy neposkytne vnitrostitnym stdom ndvrhy na urovnanie na
ich poutitie v rdmci zalob o ndhradu 8kody sposobenej v dosledku porusenia uvedenych ¢ldnkov zmluvy (*). Tento
bod nemd vplyv na situdciu uvedend v ¢linku 6 ods. 7 smernice Europskeho parlamentu a Rady 2014/104/EU (*).

(*) Ozndmenie Komisie o spoluprdci medzi Komisiou a sidmi clenskych statov EU pri uplatnovam ¢lankov 101 a 102
ZFEU (U.v.EU C 101, 27.4.2004, 5. 54), zmenené ozndmenfm Komisie o zmendch ozndmenia Komisie o spolupréci
medzi Komisiou a sidmi ¢lenskych stitov EU pri uplatiovani ¢lankov 81 a 82 zmluvy (U. v. EU C 256, 5.8.2015,
s. 5.)

(**) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/104/EU z 26. novembra 2014 o urcitych pravidléch upravujuicich
zaloby podla vnitrodtdtneho prdva o ndhradu skody utrpenej v dosledku porusenia ustanoveni préva hospoddrskej
stitaze clenskych §tatov a Eurdpskej tinie (U. v. EU L 349, 5.12.2014,s. 1.)°

() U.v.EUC 167, 2.7.2008, s. 1.
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OZNAMENIE KOMISIE

Zmeny oznimenia Komisie o pravidlich pristupu k dokumenticii Komisie v pripadoch podla
flinkov 81 a 82 Zmluvy o ES, ¢linkov 53, 54 a 57 Zmluvy o EHP a nariadenia Rady (ES)
& 139/2004

(2015/C 256/03)

1. Ozndmenie Komisie o pravidldch pristupu k dokumentdcii Komisie v pripadoch podla ¢linkov 81 a 82 Zmluvy
o ES, ¢lankov 53, 54 a 57 Zmluvy o EHP a nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 (') sa tymto meni takto.

2. V bode 6 sa odkaz na ,rozhodnutie Komisie z 23. mdja 2001 o posobnosti vySetrovatelov v niektorych konaniach
hospodarskej sttaze () nahrddza takto:

,rozhodnutie predsedu Eurépskej komisie 2011/695/EU z 13. oktébra 2011 o funkcii a posobnosti vysetrovatela
v niektorych konaniach vo veci hospodarskej siitaze ().

* U.v.EUL 275,20.10.2011, s. 29.“

3. Bod 9 sa nahrddza takto:

,9.  Pri vySetrovaniach v oblasti hospodarskej stitaze moze Komisia ziskat viacero dokumentov, z ktorych niektoré
sa mozZu po podrobnejSom preskiimani ukdzat ako nestivisiace s predmetom daného pripadu (¥). Takéto dokumenty
moZu byt vratené podnikom, od ktorych boli ziskané. Po vrateni tieto dokumenty uz nie st sti¢astou dokumenticie.

(*) Rozsudok Aalborg Portland a i./Komisia, C-204/00 P, C-205/00 P, C-211/00 P, C-213/00 P, C-217/00 P a C-219/00 P,
EU:C:2004:6, bod 126.“

4. Pozndmka pod ¢iarou ¢. 4 v bode 13 sa nahrddza takto:

»(4) Pozri rozsudok z 30. septembra 2003, Atlantic Container Line a i./Komisia, T-191/98 a T-212/98 az T-214/98,
Zb., EU:T:2003:245, body 349 — 359. Pozri aj ozndmenie Komisie o osved¢enych postupoch vedenia konania
podla ¢lankov 101 a 102 Zmluvy o fungovani Eurépskej tnie (U. v. EU C 308, 20.10.2011, s. 6) bod 44.

5. Na koniec bodu 27 sa vkladd tito pozndmka pod ¢iarou:

»(*) Pozri aj ozndmenie Komisie o osvedcenych postupoch vedenia konania podla ¢linkov 101 a 102 Zmluvy
o fungovani Eurépskej tnie (U. v. EU C 308, 20.10.2011, s. 6) bod 103.“

6. Pozndmka pod ¢iarou €. 6 v bode 42 sa nahrddza takto:

,(6) Pozri ¢ldnok 3 ods. 7 a ¢ldnok 8 rozhodnutia predsedu Eurdpskej komisie 2011/695/EU z 13. oktébra 2011
o funkcii a posobnostl vySetrovatela v niektorych konaniach vo veci hospoddrskej sttaze (U. v. EU L 275,
20.10.2011, s. 29).°

7. Pozndmka pod ¢iarou €. 5 v bode 47 sa nahrddza takto:

,(5) Pozri ¢ldnok 3 ods. 7 a ¢ldnok 7 rozhodnutia predsedu Eurépskej komisie 2011/695/EU z 13. okt6bra 2011
o funkcii a posobnosti vySetrovatela v niektorych konaniach vo veci hospodirskej sitaze (U. v. EU L 275,
20.10.2011, . 29).“

() U.v.EU C 325, 22.12.2005, 5. 7.
@ U.v.ESL162,19.6.2001, s. 21.
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8. Bod 48 sa nahradza takto:

,48.  Pristup k dokumentcii v stilade s tymto ozndmenim sa poskytne pod podmienkou, Ze takto ziskané informa-
cie sa moZu pouzit iba na ucely sidneho alebo spravneho konania na uplatnenie pravidiel hospodarskej sttaze
Unie (*). Pouzitie tychto informacii v rozpore s obmedzeniami stanovenymi v ¢linku 16a nariadenia (ES)
¢. 773/2004 podlicha v urcitych situdcidch sankcidm podla vnitrostitneho prava (**). Ak k pouzitiu tychto informa-
cif na iné ucely alebo v rozpore s uvedenymi obmedzeniami dojde za tcasti externého poradcu, Komisia to moze
oznamit advokdtskej komore, do ktorej tento poradca patri, s cielom zacat disciplindrne konanie.

(*) clanok 16a ods. 1 nariadenia Komisie (ES) ¢. 773/2004, zmeneny nariadenim Komisie (EU) 2015/1348
(U.v.EU L 208, 5.8.2015, s. 3)

(**) Pozri v stvislosti s obmedzeniami pouzitia urcitych kategérii dokazov v Zalobach o nahradu skody ¢linky 7 a 8
smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/104/EU o uréitych pravidlach upravujtcich Zaloby podl'a vndtrostat-
neho prava o nédhradu skody utrpenej v dosledku porusenia ustanoveni prava hospodarskej sttaze ¢lenskych Statov
a Eurépskej tnie, U. v. EU L 349, 5.12.2014,s. 1.“

9. Komisia tieto zmeny uplatiiuje od ddtumu nadobudnutia Gcinnosti nariadenia (EU) 2015/1348, ktorym sa menf
nariadenie (ES) ¢. 773/2004.
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OZNAMENIE KOMISIE

Zmeny oznimenia Komisie o spoluprici medzi Komisiou a sidmi &lenskych Stitov EU pri
uplatiiovani ¢linkov 81 a 82 Zmluvy o ES

(2015/C 256/04)

1. Ozndmenie o spoluprdci medzi Komisiou a sidmi clenskych Stitov EU pri uplatiiovani ¢lankov 81 a 82 Zmluvy
0 ES () (teraz ¢lanky 101 a 102 ZFEU) sa tymto meni takto.

2. Bod 26 sa nahrddza takto:

,26.  Na poskytovanie informdcil Komisiou vnutro§titnym sidom sa vztahuji dalsie vynimky. Predovietkym moze
Komisia odmietnut poskytnit informdcie vnuatrostitnym sidom pre nerespektovanie dévodov sivisiacich s potrebou
chrénit zdujmy Eurdpskej Gnie alebo zabranit akémukolvek naru$eniu jej fungovania a nezdvislosti, najma ohrozenim
plnenia dloh, ktoré si jej zverené (*). Poskytovanie informécii vniatro$titnym sidom by nemalo mat neprimerany
vplyv na aéinnost presadzovania pravidiel hospodarskej stitaze Komisiou, najmé by nemalo zasahovat do prebiehaji-
cich vySetrovani ani do fungovania programov zhovievavosti a konani o urovnani.

(*) Uznesenie Zwartveld, C-2/88, EU:C:1990:440, body 10 a 11; rozsudok First a Franex, C-275/00, EU:C:2002:711, bod
49 a rozsudok z 18. septembra 1996, Postbank, T-353/94, Zb., EU:T:1996:119, bod 93.“

3. Zabod 26 sa vkladaju tieto body 26a a 26b:

,26a. Na tento u¢el Komisia nikdy neposkytne vniitrodtitnym stdom nasledujiice informécie na ich pouzitie
v ramci Zaloby o ndhradu $kody sposobenej v dosledku porusenia ¢lankov 101 alebo 102 zmluvy:

— vyhldsenia podnikov v rdmci programov zhovievavosti v zmysle ¢lanku 4a ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 773/2004 (*); a
— névrhy na urovnanie v zmysle ¢ldnku 10a ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 773/2004.

Tento bod nemd vplyv na situdciu uvedend v ¢cldnku 6 ods. 7 smernice Eurépskeho parlamentu
a Rady 2014/104/EU ().

(*) Nariadenie (ES) ¢. 773/2004, zmenené nariadenim Komisie (EU) 2015/1348 (U. v. EU L 208, 5.8.2015, 5. 3.)
(**) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/104/EU z 26. novembra 2014 o urcitych pravidlich upravujicich
7aloby podla vniitrostdtneho prava o ndhradu skody utrpenej v dosledku porusenia ustanoven{ prdva hospodarskej
stitaze clenskych §tdtov a Eurdpskej tinie (U. v. EU L 349, 5.12.2014,s. 1.)°

,26b.  Pokial ide o iné druhy informdcii, Komisia neposkytne vnutrodtitnym sidom nasledujiice informdcie na
pouzitie pri zalobach o nahradu $kody pre porusenie ¢lankov 101 alebo 102 zmluvy, kym neukonéi konanie proti
vietkym strandm, ktoré s predmetom vySetrovania, prijatim rozhodnutia uvedeného v ¢ldnkoch 7, 9 alebo 10 naria-
denia (ES) ¢. 1/2003, alebo kym inak neukoné svoje sprdvne konanie:

— informécie, ktoré boli pripravené fyzickou alebo pravnickou osobou vylu¢ne na tcely konania Komisie, a
— informdcie, ktoré vypracovala Komisia a zaslala strandm v priebehu svojho konania.

Ak je Komisia poziadand o poskytnutie tychto informécii vnatro$titnym sidom na iné ucely, ako je pouzitie
v zalobach o ndhradu $kody sposobenej v dosledku porusenia ¢lankov 101 alebo 102 zmluvy, uplatni v zdsade
¢asové obmedzenie uvedené v prvom pododseku, aby chranila svoje prebiehajice vySetrovania.”

() U.v.EU C 101, 27.4.2004, s. 54.
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Nevznesenie ndmietky vo¢i ozndmenej koncentracii
(Vec M.7681 - Cinven Capital Management/Labco)
(Text s vyznamom pre EHP)

(2015/C 256/05)

Dna 27. jula 2015 sa Komisia rozhodla nevzniest ndmietku voci uvedenej ozndmenej koncentracii a vyhldsit ju za zludi-
telnd s vandtornym trhom. Toto rozhodnutie je zaloZené na ¢lanku 6 ods. 1 pism. b) nariadenia Rady (ES)
¢ 139/2004 (). Uplné znenie rozhodnutia je dostupné iba v anglickom jazyku a bude zverejnené po odstraneni akych-
kolvek obchodnych tajomstiev. Bude dostupné:

— v Casti webovej stranky Komisie o hospodarskej sitazi venovanej fuzidm (http://ec.europa.eu/competition/mergers/
cases|). Tato webovd stranka poskytuje rozne moznosti na vyhladavanie individudlnych rozhodnuti o fazidch podla
nazvu spolo¢nosti, ¢isla pripadu, datumu a sektorovych indexov,

— v elektronickej podobe na webovej stranke EUR-Lex (http://eur-lex.ecuropa.eu/homepage.html?locale=sk) pod ¢islom
dokumentu 32015M7681. EUR-Lex predstavuje online pristup k eurépskemu pravu.

() U.v.EUL 24, 29.1.2004, s. 1.
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IV

(Informdcie)

INFORMACIE INSTITUCII, ORGANOV, URADOV A AGENTUR EUROPSKE]
UNIE

EUROPSKA KOMISIA

Vymenny kurz eura ()

4. augusta 2015

(2015/C 256/06)

1 euro =
Mena Vymenny kurz Mena Vymenny kurz

UsD Americky dolar 1,0973 CAD Kanadsky dolar 1,4408
JPY Japonsky jen 136,07 HKD Hongkongsky doldr 8,5084
DKK Dénska koruna 7,4616 NZD Novozélandsky dolar 1,6630
GBP  Britskd libra 0,70275 |SGD  Singapursky doldr 15104
SEK Svédska koruna 9,4450 KRW  Juhokérejskj won 1274.78
CHF Svajciarsky frank 1,0640 ZAR J ?hoafrick)’r rand 13,8875
ISK Islandskd koruna CNY Cinsky juan 0,8143

} HRK Chorvitska kuna 7,5830
NOK Norska koruna 9,0015 i ]

IDR Indonézska rupia 14 790,33

BN ]%ulharsk)’r lev 19558 MYR Malajzijsky ringgit 4,2271
CzK Ceskd koruna 27,055 PHP Filipinske peso 50,074
HUF Madarsky forint 308,10 RUB Rusky rubel 68,8830
PLN  Polsky zloty 41498 ITHB  Thajsky baht 38,448
RON Rumunsky lei 4,4095 BRL Brazilsky real 3,7718
TRY Tureckd lira 3,0430 MXN  Mexické peso 17,6781
AUD  Austrélsky doldr 1,4831 INR Indickd rupia 69,9556

(") Zdroj: referenény vymenny kurz publikovany ECB.
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INFORMACIE CLENSKYCH STATOV

Informécie ozndmené ¢lenskymi $titmi o zdkaze rybolovu

(2015/C 256/07)

V stlade s cldnkom 35 ods. 3 nariadenia Rady (ES) ¢. 1224/2009 z 20. novembra 2009, ktorym sa zriaduje systém
kontroly Spolocenstva na zabezpecenie dodrZiavania pravidiel spolo¢nej politiky v oblasti rybného hospodarstva ('), sa
prijalo rozhodnutie zakazat rybolov v zmysle tejto tabulky:

Zékaz platny od 16.7.2015

Obdobie zdkazu 16.7.2015 - 31.12.2015

Clensky stét Svédsko

Populécia alebo skupina populdcif SAL[3B23.; SAL/3C22.; SAL/3D24.; SAL/3D25.; SAL[3D26.; SAL[3D27,;
SAL[3D28.; SAL|3D29.; SAL/3D30.; SAL/3D31.

Druh losos atlanticky (salmo salar)

Zoéna vody Unie poddivizii 22 — 31

Druh(-y) rybarskych plavidiel —
Referencné ¢islo 20/TQ1221

() U.v.EUL 343, 22.12.2009, s. 1.
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Ozndmenie ministra pre hospodirske zdleZitosti Holandského krilovstva na zdklade &linku 3
ods. 2 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 94/22/ES o podmienkach udel'ovania a pouZivania
povoleni na vyhladdvanie, prieskum a faZbu uhfovodikov

(2015/C 256/08)

Minister hospoddrstva oznamuje, Ze bola dorucend Ziadost o povolenie na vyhladdvanie uhlovodikov v bloku F5 v zmysle
mapy uvedenej v prilohe 3 k zdkonu o tazbe (Mijnbouwregeling) [Uradny vestnik (Staatscourant) 2002, ¢. 245].

S odkazom na smernicu uvedentl v tivode a na ¢ldnok 15 zdkona o tazbe (Mijnbouwwet) [Zbierka zdkonov (Staatsblad)
2002, ¢. 542] minister hospoddrstva tymto vyzyva strany, ktoré o to majii zdujem, aby predlozili konkurenénu Ziadost
o povolenie na vyhladdvanie uhl'ovodikov v bloku F5 holandského kontinentélneho $elfu.

Minister hospodérstva je prislusnym orgdnom pre udelovanie povoleni. Kritérid, podmienky a poziadavky uvedené
v ¢flanku 5 ods. 1, ¢lanku 5 ods. 2 a v ¢ldnku 6 ods. 2 uvedenej smernice sa stanovuji v zdkone o tazbe (Zbierka
zédkonov 2002, ¢. 542).

Ziadosti mozno podédvat pocas 13 tyzdihov po uverejneni tohto oznadmenia v Uradnom vestniku Eurdpskej iinic a zasielat
na tato adresu:

De Minister van Economische Zaken

ter attentie van mevrouw J].J. van Beek, directie Energie en Omgeving
Bezuidenhoutseweg 73

Postbus 20401

2500 EK Den Haag

NEDERLAND

Na Ziadosti doru¢ené po uplynuti tejto lehoty sa neprihliada.
Rozhodnutie o Ziadostiach sa prijme najneskor 12 mesiacov po uplynuti uvedenej lehoty.

Blizsie informadcie poskytne p. E. J. Hoppel na telefénnom ¢&isle: +31 703797762.
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Ozndmenie ministra hospoddrstva Holandského krilovstva na zdklade €linku 3 ods. 2 smernice
Eurépskeho parlamentu a Rady 94/22/ES o podmienkach udelovania a pouZivania povoleni na

(2015/C 256/09)

vyhladdvanie, prieskum a taZbu uhl'ovodikov

Minister hospoddrstva tymto oznamuje, Ze bola dorucend Ziadost o povolenie na vyhladdvanie uhlovodikov v blokoch
P4 a P7 v zmysle mapy uvedenej v prilohe 3 k zdkonu o tazbe (Mijnbouwregeling) [Uradny vestnik (Staatscourant) 2002,

¢. 245] a v segmente bloku P8b.

Segment bloku P8b je ohrani¢eny hlavnymi kruznicami medzi dvojicami vrcholovych bodov

A-B, B-C, C-D, D-E, E-F, F-G, G-H a A-H.

Vrcholové body st urcené takto:

Vrct}:(())(liovy ' "v.d. ' s, 8.
A 3 19 55,063 52 39 57,154
B 3 39 55,092 52 39 57,167
C 3 39 55,099 52 35 57,160
D 3 34 55,088 52 38 27,161
E 3 34 55,092 52 35 57,156
F 3 39 55,104 52 33 27,155
G 3 39 55,111 52 29 57,149
H 3 19 55,082 52 29 57,135

Uvedené vrcholové body st urcené zemepisnymi stradnicami vypocitanymi v stlade so systémom ETRS89.

Rozloha segmentu bloku P8b zahffia plochu 392,7 km?2.

S odkazom na smernicu uvedentl v tivode a na ¢lidnok 15 zdkona o tazbe (Mijnbouwwet) [Zbierka zdkonov (Staatsblad)
2002, ¢. 542] minister hospoddrstva tymto vyzyva strany, ktoré o to maji zdujem, aby predlozili konkurenénd Ziadost
o povolenie na vyhladdvanie uhlovodikov v blokoch P4 a P7 a v segmente bloku P8b holandského kontinentdlneho

Selfu.

Minister hospodérstva je prislusnym orgdnom pre udelovanie povoleni. Kritérid, podmienky a poziadavky uvedené
v ¢ldnku 5 ods. 1, ¢ldnku 5 ods. 2 a v ¢ldnku 6 ods. 2 uvedenej smernice sa stanovuju v zdkone o tazbe (Zbierka

zékonov 2002, ¢. 542).

Ziadosti mozno podévat pocas 13 tyzdiiov po uverejneni tohto ozndmenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie a zasielat

na tato adresu:

De Minister van Economische Zaken

ter attentie van mevrouw J.J. van Beek, directie Energie en Omgeving
Bezuidenhoutseweg 73

Postbus 20401,
2500 EK Den Haag
NEDERLAND

Na Zziadosti dorucené po uplynuti tejto lehoty sa neprihliada.

Rozhodnutie o Ziadostiach sa prijme najneskor 12 mesiacov po uplynuti uvedenej lehoty.

Blizsie informadcie poskytne p. E. J. Hoppel na telefénnom ¢&isle: +31 703797762.
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Ozndmenie francizskej vlady tykajice sa smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 94/22[ES
o podmienkach udel'ovania a pouZivania povoleni na vyhladdvanie, prieskum a tazbu uhl'ovodikov (')

(Stanovisko k Ziadostiam o vylucné povolenia na vyhladdvanie tekutjch alebo plynnych konvencnych uhlovodikov

nazyvané ,permis d’lcauna® a ,permis de Saint-Martin-d’Ordon”)

(Text s vyznamom pre EHP)

(2015/C 256/10)

Ziadostou z 27. marca 2015 spolocnost Vermilion REP SAS (1762, route de Pontenx, 40160 Mont-de-Marsan) a Ziado-
stou z 9. aprila 2015 spolo¢nost SPPE SAS (ZA Pense Folie, 45220 Chiteau-Renard) poziadali o vylu¢né povolenie na
patro¢né obdobie na vyhladdvanie tekutych alebo plynnych konvenénych uhlovodikov, nazyvané ,permis d’lcauna®

a ,permis de Saint-Martin-d’Ordon*.

Oblast, na ktort sa vztahuje toto povolenie, je vymedzend tGseckami spdjajicimi uvedené body:

NTF RGF93

Bod Vychodnd dizka poludnik Severni stk Vychodnd dfzka Greenwich- Severni sk
prechddzajiici Parizom everna Sirka sky poludnik everna Sirka

A 0,70 stupna 53,40 stupna 2°58'00" 48°03'36"

B 0,90 stupna 53,40 stupna 3°08'48" 48°03'36"

C 0,90 stupna 53,50 stupnia 3°08'48" 48°09'00”

D 1,00 stupiia 53,50 stupna 3°14'12" 48°09'00"

E 1,00 stupna 53,40 stupna 3°14'12" 48°03'36"

F 1,10 stupnia 53,40 stupna 3°19'36" 48°03'36"

G 1,10 stupnia 53,30 stupna 3°19'36" 47°58'12"

H 0,73 stupnia 53,30 stupna 2°59'37" 47°58'12"

I 0,73 stupnia 53,31 stupfia 2°59'37" 47°58'44"

J 0,74 stupna 53,31 stupna 3°00'09" 47°58'44"

K 0,74 stupna 53,32 stupna 3°00'09” 47°59'17"

L 0,78 stupnia 53,32 stupna 3°02'19" 47°59'17"

M 0,78 stupna 53,36 stupna 3°02'19” 48°01'26"
N 0,70 stupna 53,36 stupna 2°58'00" 48°01'26"

Takto vymedzené izemie ma rozlohu priblizne 309 km? a zahfia ¢ast departementov Loiret a Yvonne.

Podéivanie Ziadosti a kritérid na udelenie oprdvnenia

Ziadatelia, ktori podali pociatocnii Ziadost a konkurencné ziadosti, musia splfiaf podmienky potrebné na udelenie
oprdvnenia, ktoré sa stanovuji v ¢ldnkoch 4 a 5 zmenenej vyhldsky ¢. 2006-648 z 2. jina 2006 o oprdvneniach na
tazbu a o oprdvneniach na podzemné skladovanie (Uradny vestnik Franctzskej republiky z 3. jina 2006).

Spolo¢nosti, ktoré majt zdujem o toto povolenie, mozu v Casovej lehote devitdesiat dni po uverejneni tohto stanoviska
predlozit konkuren¢nii Ziadost podla podmienok uvedenych v ,Stanovisku o ziskani oprdvneni na tazbu uhlovodikov vo
Franciizsku*, uverejnenom v Uradnom vestniku Eurépskych spolocenstiev C 374 z 30. decembra 1994 na strane 11,
a stanovenych zmenenou vyhldskou ¢. 2006-648 z 2. jiina 2006 o oprdvneniach na tazbu a o oprdvneniach na pod-
zemné skladovanie (Uradny vestnik Franctizskej republiky z 3. jiina 2006).

() U.v.ESL 164, 30.6.1994,s. 3.
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Konkuren¢né Ziadosti sa zasielaji ministerstvu Zivotného prostredia, udrzatelného rozvoja a energetiky na dalej uvedent
adresu. Rozhodnutia o pociato¢nej Ziadosti a o konkurenénych Ziadostiach sa prijmd v lehote dvoch rokov odo diia
prijatia pociato¢nej ziadosti franciizskymi orgdnmi, ¢iZe najneskor 18. aprila 2017.

Podmienky a poziadavky tykajiice sa vykonu ¢innosti a jej ukoncenia

Ziadatelom sa adresuje vyzva, aby sa riadili ¢lankami 79 a 79.1 tazobného kédexu a zmenenou vyhldskou ¢. 2006-649
z 2. jina 2006 o tazobnych précach, pricach podzemného skladovania a o poriadku pre bane a podzemné skladovanie
(Uradny vestnik Franciizskej republiky z 3. jina 2006).

Vsetky dopliujice informdcie je mozné ziskat na ministerstve Zivotného prostredia, udrzatelného rozvoja a energetiky:

Direction générale de I'énergie et du climat — Direction de I'énergie,
Bureau exploration et production des hydrocarbures

Tour Séquoia

1 place Carpeaux

92800 Puteaux

FRANCE

Tel.: +33 140819527

Uvedené pravne a regula¢né ustanovenia st pristupné na internetovej stranke Légifrance: http:|/[www.legifrance.gouv.fr
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5.8.2015 Uradny vestnik Eurdpskej tinie C256/13

v

(Oznamy)

KONANIA TYKAJUCE SA VYKONAVANIA POLITIKY HOSPODARSKE] SUTAZE

EUROPSKA KOMISIA

Predbezné ozndmenie o koncentracii
(Vec M.7631 - Royal Dutch ShellBG Group)
(Text s vyznamom pre EHP)

(2015/C 256/11)

1. Komisii bolo 29. jila 2015 podla ¢lanku 4 nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 (!) doruené ozndmenie o zamysla-
nej koncentrécii, ktorou podnik Royal Dutch Shell plc (,Shell*, Spojené kralovstvo/Holandsko) ziskava v zmysle ¢lanku 3
ods. 1 pism. b) nariadenia o fuzidch vylu¢nii kontrolu nad podnikom BG Group plc (,BG Group®, Spojené kralovstvo)
prostrednictvom verejnej ponuky na kapu vietkych akcii podniku BG Group, ktoré st vydané alebo sa maji vydat.

2. Predmet ¢innosti dotknutych podnikov:

— Shell je globalne posobiaca skupina spolo¢nosti, ktoré vyvijaji ¢innost v energetickej a petrochemickej oblasti. Spo-
lo¢nosti skupiny Shell posobia vo viac ako 70 krajindch a tizemiach a podnikaja v takych oblastiach ako: i) prieskum
nélezisk ropy a zemného plynu, ich tazba a obchodovanie s nimi; ii) vyroba a doprava ropnych produktov a chemic-
kych latok a obchodovanie s nimi a iii) obnovitené energetické produkty.

— BG Group p6sobi v dvoch hlavnych oblastiach: i) segment primdrnej produkcie zemného plynu, ktory zahffia prie-
skumné a tazobné ¢innosti vratane jeho skvapalnenia v rdmci integrovanych LNG zariadeni, a ii) segment dopravy
a marketingu LNG, ktorého predmetom ¢innosti st nakup, preprava (plavidlami), obchodovanie s LNG a jeho predaj
a ktory zodpovedd za prevadzku zariadeni BG Group na spdtné splynovanie.

3. Na zdklade predbezného posiidenia a bez toho, aby bolo dotknuté konecné rozhodnutie v tejto veci, sa Komisia
domnieva, Ze ozndmend transakcia by mohla patrit do rozsahu pdsobnosti nariadenia o fazidch.

4. Komisia vyzyva zainteresované tretie strany, aby jej predlozili pripadné pripomienky k zamyslanej koncentracii.

Pripomienky musia byt Komisii dorucené najneskor do 10 dni od ddtumu uverejnenia tohto ozndmenia. Pripomienky je
mozné zaslat faxom (+32 22964301), e-mailom na adresu: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu alebo postou
s uvedenim referenc¢ného ¢isla M.7631 — Royal Dutch Shell/BG Group na tato adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

() U.v.EUL 24, 29.1.2004, 5. 1 (,nariadenie o fizidch).
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Predbeziné ozndmenie o koncentracii
(Vec M.7676 — GKN/Fokker)
Vec, ktord moze byt posiidend v rimci zjednoduseného postupu
(Text s vyznamom pre EHP)
(2015/C 256/12)

1. Komisii bolo 28. jila 2015 podla ¢ldnku 4 nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 (') dorucené ozndmenie o zamysla-
nej koncentracii, ktorou podnik GKN Industries Ltd, pod kontrolou podniku GKN plc (,GKN* Spojené kralovstvo),
ziskava v zmysle ¢lanku 3 ods. 1 pism. b) nariadenia o fuzidch kontrolu nad celym podnikom Fokker Technologies
Group BV (,Fokker“, Holandsko) prostrednictvom kapy akcii.

2. Predmet ¢innosti dotknutych podnikov:

— GKN: posobi v automobilovom a leteckom priemysle, odvetvi praskovej metalurgie a pozemnych systémov. Letecky
segment GKN doddva komponenty do motorov a konstrukéné prvky do civilnych a vojenskych lietadiel, pricom
poskytuje aj popredajné sluzby.

— Fokker: vyrdba konstrukéné prvky do lietadiel, pristavacie zariadenia a elektrické systémy pre civilné a vojenské lie-
tadld, pricom vlastnikom a prevadzkovatelom lietadiel poskytuje aj sluzby v oblasti idrzby.

3. Na zdklade predbezného posiidenia a bez toho, aby bolo dotknuté konecné rozhodnutie v tejto veci, sa Komisia
domnieva, Ze ozndmend transakcia by mohla patrit do rozsahu posobnosti nariadenia o fizidch. V stlade s ozndmenim
Komisie o zjednoduSenom postupe pri rieSeni niektorych koncentrdcii podla nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 () je
potrebné uviest, Ze tiito vec je mozné posudzovat v siilade s postupom stanovenym v ozndmeni.

4. Komisia vyzyva zainteresované tretie strany, aby jej predlozili pripadné pripomienky k zamyslanej koncentracii.

Pripomienky musia byt Komisii doru¢ené najneskor do 10 dni od datumu uverejnenia tohto ozndmenia. Pripomienky je
mozné zaslat faxom (+32 22964301), e-mailom na adresu: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu alebo postou
s uvedenim referen¢ného ¢isla M.7676 — GKN/Fokker na tito adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

() U.v.EUL 24, 29.1.2004, 5. 1 (,nariadenie o fiizidch*).
() U.v.EUC 366, 14.12.2013,s. 5.
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KORIGENDA

Korigendum k ozndmeniu vlidy Pol'skej republiky v sdvislosti so smernicou Eurépskeho
parlamentu a Rady 94/22[ES o podmienkach udelovania a pouZivania povoleni na vyhladdvanie,
prieskum a tazbu uhl'ovodikov v oblasti ,,Czerwionka-Leszczyny*

(Uradny vestnik Eurdpskej tinie C 207 z 24. jiina 2015)
(2015/C 256/13)

Na strane 8 v tabulke

namiesto:
Zmluva z roku 1992
,Nazov Blok ¢.
X Y
258 032,74 478 214,46
257 600,22 477 475,88
257 236,65 476 855,03
255 820,02 474279,88
255054,37 472888,08
) 252191,11 472 884,02
Czerwionka-Leszczyny Cast bl"ék‘; ggv"lenia 250 591,73 473198,17
' 250 559,59 474517,17
252167,24 475553,57
253 255,23 477 826,23
255 299,03 479 521,25
254975,11 482 628,61
256 425,31 480 535,09
md byt:
Zmluva z roku 1992
LNézov Blok ¢.
X Y
258 032,74 478 214,46
257 600,22 477 475,88
257 236,65 476 855,03
255 820,02 474279,88
255054,37 472888,08
252191,11 472 884,02
Czerwionka-Leszczyny cast bloéku} gg""lenia 250 591,73 473198,17
' 250 559,59 474 517,17
252167,24 475553,57
253255,23 477 826,23
255229,03 479 521,25
254 975,11 482 628,61
256 425,31 480 535,09
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